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Coaches Manual CURLING

Version janvier 2024

Le Coaches Manual est un document officiel de Special Olympics Switzerland (SOSWI). Il rassemble les
principales informations sur le curling pour les coaches qui se préparent aux National Winter Games Haslital-
Brienz 2024.

La premiere version du Coaches Manual est publiée en septembre 2023. L'élaboration du document se
poursuivra ensuite progressivement jusqu’au début des jeux. Il peut étre téléchargé sur le site web des
National Winter Games 2024.

La version définitive du Coaches Manual sera disponible a partir de la mi-février 2024.

1. Organisation

Date Du jeudi 14 au dimanche 17 mars 2024
Site Patinoire Jungfrau, 3800 Matten bei Interlaken
Organisateur Organisation :

Association «NWG Haslital-Brienz 2024», www.wintergames2024.ch

Sport et accréditation :

Special Olympics Switzerland, tél. 0800 222 666
www.specialolympics.ch

Technical Delegate Kurt Hartmeier-Stamm
ble d Technical Delegate Curling Special Olympics Switzerland
(responsable de Mobile : 079 424 30 02 ; e-mail : hartmeier-stamm@bluewin.ch

compétition)

Partenaire local Club de curling Oberhasli-Meiringen

Heinz Staudenmann

Officials Aucun Official n'est prévu
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Nombre de
participant-es

12 équipes Unified Sport (52 athletes)

Mode de jeu

Le Divisioning s'effectue avec la participation des 10 équipes dans un
tournoi en round-robin.

Ensuite, un classement général est établi et les groupes de performance
sont déterminés sur la base du classement général et du nombre
d’équipes participantes.

Le tournoi par groupes se tiendra le samedi et les matches de finale le
dimanche.

Catégories de jeu/
groupes de performance

Sur la base du Divisioning, les équipes sont réparties en différents
groupes de performance.

Informations lors de
l'inscription

Les jeux se déroulent selon le principe de Unified Sport.

Les équipes se composent de 3 athletes, d'1 Unified Partner et
éventuellement d'1 alternate (joueuse ou joueur remplacant.e).

Cela signifie qu'une équipe compte minimum 4 et maximum 5 personnes.

Réle de l'Alternate

L'équipe se compose de trois athlétes et d'un-e Unified Partner. Chaque
équipe peut également enregistrer au maximum un-e alternate.
L'alternate peut entrer en jeu

a) lorsgu’un-e athléte est absent-e pour des raisons de santé ou
b) entant que remplacant-e (alternate), pour pouvoir bénéficier d'un
temps de jeu.

Elle ou il ne peut toutefois entrer en jeu qu’au match suivant et adopte la
position de leader dans 'équipe !

Le recours a l'alternate doit étre signalé par écrit au TD a la fin du match
joué.

Préparation

Pour une préparation optimale aux National Winter Games 2024, nous
conseillons vivement de participer a des compétitions de Special
Olympics proposées dans cette discipline.

Informations complémentaires : Curling - Special Olympics Switzerland
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Programme
Curling :

(sous réserve de
modifications)

Mercredi 13 mars 2024

16h00 —20h00

Jeudi 14 mars 2024

08h45-09h00
09h00-12h00
11h15/12h10
13h00 - 16h00
Des 17h30

20h00-21h30

Check-in, court de tennis de Meiringen

Unified Partner Meeting, halle de curling Matten
Matches de Divisioning

Repas de midi, échelonné, halle de curling Matten
Matches de Divisioning

Repas du soir, court de tennis de Meiringen suivi du
déplacement pour la cérémonie d’ouverture
Cérémonie d’ouverture, Casinoplatz Meiringen

Vendredi 15 mars 2024

09h00-12h00
11h15/12h10
13h00—-15h30
18h00 -22h00

Samedi 16 mars 2024

08h45-09h00
09h00-12h00
11h55/12h45
13h00 - 16h00
18h00-22h30

Matches de Divisioning

Repas de midi, échelonné, halle de curling Matten
Matches de Divisioning

Repas du soir, programme du soir

Unified Partner Meeting, halle de curling Matten
Tournoi par groupes

Repas de midi, échelonné, halle de curling Matten
Tournoi par groupes

Repas du soir, programme du soir

Une demi-journée sans match est prévue le vendredi ou le samedi pour
chaque équipe dans la mesure ou le calendrier et le nombre d'équipes
participantes le permettent.

Dimanche 17 mars 2024

08h45-09h00
09h00-11h30
13h00 - 13h45
13h45-14h15
15h00 - 15h45

Unified Partner Meeting, halle de curling Matten
Finales

Repas de midi, court de tennis de Meiringen
Remise des médailles, court de tennis de Meiringen
Cérémonie de cloture court de tennis de Meiringen
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Unified Partner
Meetings

Normalement, il y aura une réunion des Unified Partner sur place avant le
début du Divisioning et avant le début du tournoi en groupes et des
finales.

L'heure et le lieu sont communiqués par le Technical Delegate.

Les Unified Partner meetings permettent de transmettre des
informations importantes relatives au sport en question.

Chaque équipe est responsable de la participation de son Unified Partner
au meeting. La ou le Unified Partner doit participer personnellement et
ne peut pas se faire remplacer par exemple par une délégation.

Le premier Unified Partner Meeting se tiendra le jeudi 14.03.2024 &
8h45 dans la halle de curling a Matten.

Remise des médailles

Les remises des médailles se tiendront le dimanche 17.03.2024 de
13h45 a 14h15 avant la cérémonie de cléture dans le court de tennis
de Meiringen.

4. Reglement

Reglement

Les compétitions se déroulent selon le reglement de SOSWI :
Reglement CURLING 10.2023 Ff.pdF (specialolympics.ch)

Toute divergence avec le reglement de SOSWI doit étre mentionnée dans
le Coaches Manual.

Le reglement sportif et le Coaches Manual sont les documents
techniques officiels des compétitions.

Divisioning

Avec 10 équipes participantes, le Divisioning s'effectue dans un tournoi
en round-robin. Une partie se compose de 3 ends jusqu’a
max. 45 minutes.

Si un nombre différent d'équipes participent, le Divisioning est adapté.

Le plan des parties pour le round-robin est établi et communiqué par la
ou le TD environ trois semaines avant le tournoi.

Si le classement d'une équipe est trop bas, les Unified Partners ont la
responsabilité de le communiquer au jury. Pour cela, des « Improved
Performance Forms » sont a leur disposition.

Les Unified Partners peuvent retirer ces formulaire au point
d’information.

Maximum Effort Rule

Les sportives et sportifs sont tenu-es de montrer leur meilleure
performance lors du Divisioning et de la finale.

La Maximum Effort Rule (regle d’effort maximum) s'applique dans la
compétition.

Le jury observera les parties des matchs de Divisioning et répartira les
équipes en fonction de ses observations.
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'augmentation excessive des performances d'une équipe lors du round

final peut, dans des cas extrémes, entrainer la disqualification de ['équipe.

Divisions Sur la base du Divisioning, les équipes sont réparties en groupes aussi
homogenes que possible.
Jury Le jury compte trois personnes et se compose comme suit :

1. Technical Delegate curling de SOSWI
2. Assistant-e du Technical Delegate curling de SOSWI

3. Responsable local du jeu

Plan des parties

Le plan des matches pour le Divisioning sera établi une semaine avant le
début du tournoi.

Le plan des matches du tournoi par groupes sera établi le vendredi 15
mars 2024 en fonction du Divisioning.

Les tournois en groupes sont établis sur la base du classement général du
Divisioning, avec l'attribution des groupes, et publiés le vendredi soir.

Les paires d'équipes qui s'affrontent en finale sont définies sur la base
des résultats des tournois en groupes et des classements.

Protéts

Le formulaire de protét peut étre retiré par les Unified Partners au Sport
Office. Ce document doit étre rempli par les Unified Partners et le motif
du protét doit étre exposé dans le détail.

Le protét doit étre déposé maximum 30 minutes apreés I'annonce des
résultats par le jury.

Le jury se prononce sur les protéts.

Il est possible de faire recours contre la décision du jury aupres du jury
d'appel (par e-mail : sport@specialolympics.ch).

La décision du jury d'appel est définitive et incontestable.

Aucun protét ne peut étre déposée contre le Divisioning.

Coaching

Les équipes sont encadrées par un-e Unified Partner. Cette personne est
en méme temps le coach de l'équipe.

Call Room
(Chambre d’appel)

Les parties commencent selon le plan. Ily a un temps de tolérance de
maximum 5 minutes ! Ensuite, le jeu commence avec les personnes
présentes, sachant que 'équipe doit étre représentée par au moins 3
athletes.

Apres les 5 minutes de tolérance, le match est déclaré forfait en faveur
de l'adversaire. Un forfait signifie : 3 points, 3 ends, 3 pierres.

Equipement

Equipement conforme au réglement.

Toutes les équipes doivent avoir le méme équipement (chaussures,
casque, sticks, semelles glissantes et balais si disponibles). Les balais et
des semelles glissantes sont mis a disposition sur place.
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5. Autres
Repas de midi Le repas de midi est pris de facon échelonnée dans la halle de curling de
Matten, selon le plan des matches.
Dépot de matériel Pour le curling, aucun dépot de matériel n'est prévu.
curling
Arrivée En voiture :
Sortie autoroutiére Wilderswil, direction Interlaken jusqu’a Matten
Avec les transports publics : Selon horaire APP CFF
e Train: 07h51 de Meiringen a Interlaken Ost
Bus local 104 jusqu’a Hotel Sonne
e Retour: Bus local 104, 16h15 jusqu’a Interlaken Ost,
trian jusqu'a Meiringen.
Bus Extra CURLING — de Brienz Lammbach jusqu’au Eissportzentrum:
e Je, Ve, Sa, Di:  08h00 de l'arrét Brienz Lammbach
Bus Extra CURLING —du Eissportzentrum
e Je, Ve 15h00 de Eissportzentrum a Brienz Lammbach
e Sa: 16h15 de Eissportzentrum a Brienz Lammbach
e Di: 11h30 de Eissportzentrum
a la Tennishalle Meiringen pour tous
Parking Ily a assez de places de stationnement a la patinoire.
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Infermation | Information | Informazione

Sanitst | Sanitaire | Sanitaric

Matten

SA16.3.

Verpflegung | Restauration | Ristorazione

Toiletten | Toilettes | Bagno

Eissportzentrum Jungfrau AG

@
)
(D)
@ Tellweg 7 @
)
@

Akkreditierung | Accréditation | Accreditamento
Interlaken Ost Anreise | Larrivée | Larrivo 3800 Matten bei Interlaken

Q Interlaken Ost Bahnhof -
oo isioen,
[ |

Hotel Sonne (Bus Nr.104)

Parkplatz | Emnlacement | Parcheggio

Garderobe | Vestiaire | Armadio

Interlzken Kiosk | Kiosque | Chiosco

A

% Skidepot | Dépét 4 skis | Deposito sci

@ Medaillenzeramonie | Cérdmenie de remise des médailles

Cerimonia di premiaziane
Matten bei Interlzken,

Hatel Sonne (Bus Nr. 104}
VIP & Sponsoren | VIP & sponsers | VIP & sponsors

Fest | célébration | Festa
Haltestelle Zug | Arrét du krain | Fermata del treno

Haltestelle Bus | Arrét de bus | Fermata dell'autobus
Brienz
Meiringen
(Autobahn A8) Fussweg | Chemin piéton | Marciapiede
Ausfahrt 25
Bern wilderswil R
(Autobahn AS) Luftseilbahn | Téléphérique | Funivia aerea

Sesselbahn | Télésitqe | Seggiovia

Gondelbahn | Télécabine | Cabinovia

Infarmation | Infermation | Informazione

Sanitat | Sanitaire | Sanitario

Olympic Town Meiringen J (- VerpFagung | Rastauraton | Ritneazins

MI13.3.-5017.3.

Toiletten | Toilettes | Bagno

1 Turnhalle Pfrundmatte
Amthaushasse 4

@
)]
(#9)
3860 Meiringen @ Parkplatz | Emplacement | Parcheggio
@)
&
®

Akkreditierung | Accréditztion | Accreditamento

Hasliberg
Brienz
Interlaken

Hasliberg
Reuti

2 Casinoplatz

3860 Meiringen

Carderobe | Vestiaire | Armadio

Kiosk | Kiosque | Chiosco

3 Alpines Tenniscenter
Alpbachstrasse 22
3860 Meiringen

Skidepot | Dépét & skis | Deposito sci

Medaillenzeremonie | Cérémonie de remise des médailles
Bahnhof

Cerimonia di premiaziene
VIP & Sponsoren | VIP & sponsers | VIP & sponsors

Fest | célébration | festa
Skibus | Ski-bus | Sc-autobus
e Haltestelle Zug | Arrét du train | Fermata del treno
Talstation Luftseilbshn

Haltestelle Bus | Arrét de bus | Fermata dell'autobus

Meiringen Fussweg | Chemin piéton | Marcispiede
Alpbach
-

[ — ——————-

Luftseilbahn | Téléohérique | Funivia aerea
Brienz
atedaken Innertkirchen

Sesselbahn | Télésiége | Seggiovia

Gonéelbahn | Télécabine | Cabinovis
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Mereredi 13.03.2024 Jeudi 14.03.2024 Vendredi 15.03.2024 Samedi, 16.03.2024 Dimanche 17.03.2024
Sport Aprés midi Soir i L . ) N Soir § R Soir Matin Aprés midi
(16-20h) | (18-21.30h) Matin Aprés midi Soir Matin Aprés midi (dés 18h30) Matin Aprés midi (dés 18h30)| (09-13has) | (15ho0)
AS Check In Das | Des | | Fes | W Ds. | LIBRE Fa g @
Ski alpin = = @ =
B t o : : v =
Check-l o
snowboard eck-In > Des Dcs G>J = Fas g & Dst LIBRE w2 F st ® %
cc G 2 & 5 ] v v [ F w
Check-l [ o 0 Q
S e rond eckin | 5 D | uere | O 3| o+ FguBre | = | p+F | @ > e g
SN ol o = vy = ) = F w| 2
Raquettes & neige Check-In g LIBRE D c 8 LIBRE |D+F ® o LIBRE D+F d W [Retas g
o o 3 2 2
ajl Check-In D D S E D D 3 F F X F \5
Curling w m© : Tournoi Tournoi : Finales sl
FL Checkdn D p | SE[ o | uere F F F S
Unihockey O = Tournoi Tournol Finales
Légende: D =Divisioning / F=Finales Version: 16.01.2024
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